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Det lilla ordet forlat

Jesus sade: "Om ni forldter méinniskorna deras overtridelser skall er himmelske fader ocksi
forldta er. Men om ni inte forldter minniskorna skall inte heller er fader forlita er era dvertrid-
elser.” Matt. 6:14-15

Lilla Maria, 4 ar, sjong med i singen i férsamlingens dagklubb: Det vackraste ord som jag
vet, ar ett ord som s sillan blir sagt. Det vintar pa stora och sma, det lilla ordet forlic. Vi
ska forstd och forlata varann och va’ ridda om varann lite mer. Kanske snart s ses vi e¢j mer,
vi ska forstd och forlata varann.”

Orden "Kanske snart s ses vi ¢j mer” skrimde henne vildigt mycket. Tank om mamma
och pappa dog. Tink om det kom en jordbivning och hon plétsligt var hon helt ensam.
Hon hade ju brikat med mamma just den dagen och surat. Och inte velat siga forlat pa
morgonen. Och det nu var f6r sent.

Nu trettio ar senare minns jag fortfarande singen. Jag tycker den ir fin. Den berittar
hur svért det ar att vara minniska och hur viktigt det r att halla sams och f6rlita. Nu som
vuxen vet jag att det inte kan komma farliga jordbavningar till Finland. Men jag vet nu
ocksa hur skort livet ar. Hur lite vi kan veta vad som hinder om ett ar, om en ménad, om
en dag. Hur viktigt det 4r att alltid be om forldtelse. Att inte skiljas som ovidnner. Vi vet ju
inte om vi ses igen, allra minst om nagon ar sjuklig eller en dldre person.

Men lika viktigt 4r det att forlata en annan. Att t.ex. siga: “Jag blev ledsen dé du inte
motte mig vid bussen, som du lovade gora, men jag forliter dig.” Eller "Det du sade till
mig igar gjorde mig sarad, men du fir min forlatelse. Vi glommer vart dumma gril”. Da
vi forlater kommer vi att mirka act vi mér bittre av det. Det vi gatt och burit p4, all skuld
och skam, all bitterhet, forsvinner och vi mar bittre igen, har det lattare att vara. Vi vet hur
skont det dr att veta att en annan forlater oss da vi bett om forlatelse for nagot vi gjort. Lika
lattade och lyckliga blir de andra da vi ger dem forlatelse. Vinskapen fortsitter direfter
som forut.

Den storsta forlatelsen av alla fir vi anda av Gud. Vi minniskor vill sa girna leva utan
att sira varandra eller gora nigot annat som Gud inte tycker om. Men Gud vet att vi
minniskor lice gor fel. Dirfor skickade han sin son till jorden. D4 Jesus dog pa korset forlit
han alla synder och fel vi gjort. Vi skall férsoka leva si att vi inte gor nigra fel mot Gud
eller minniskor, men om vi dndd gor det kan vi lita pa att Gud ger oss sin forlatelse da vi
ber om det. Det Gud férlater, det glommer han bort. Det finns inte mer. Vinskapen med
Gud fortsitter likadan som f6rr. Om inte dnnu lite starkare. For vi kan veta att Gud alskar
oss trots att vi gor fel. Gud ilskar oss alltid.

Maria, dovpristen
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Vad betyder familjen for dig?

Gavin Lilley dr mest kdnd som stand up-artist. Alla kdnner
igen honom och har sett honom géra stand up pd teckensprdk
pd olika platser i Finland och i andra Idnder. Men det finns en
annan sida av Gavin ocksd. Han dr nybarjare i sin papparoll.

Vem hor till din familj?
—Jag ir gift med Tuija, och vi har en dotter, Kira.

Vad brukar du och din familj gora i vardagslivet?
—Vi brukar gi till kopcentret tillsammans, till lek-
parker, laga mat tillsammans i kéket, vi liser bocker
for var dotter, siger Gavin och pekar pa soffan. Under
den finns manga bocker for att lisa for Kira.

Vad vill ni uppfostra ert barn?

—Vi dr nyborjare som forildrar till Kira, som har fyllt
ett &r. Vi vill uppfostra henne si att hon sen kan se pa
oss forildrar och tycka att hon fatt en bra uppfostran.
Vi ger henne teckensprak som modersmal. Jag an-
vinder sjilv engelskt teckensprak (BSL) och min fru
Tuija anvinder finskt teckensprik. Vi vill ge vart barn
mojligheten att ldra sig flera sprak.

Namn: Gavin Lilley

Hemstad: Vanda

Favoritfirg: gron

Favorithobby: styrketrining
Favoritsport: badminton, squash, springa
och simma

Har ni gett ett kristet liv till ert barn?

—I England gick jag i den anglikanska kyrkan och
min fru gir i den evangelisk-lutherska kyrkan. Vi vill
ge vart barn mojligheten att bekanta sig med bada
vara traditioner. Vi vill ocksa beritta allmint om and-
ra som inte tror eller hor till en kyrka. En dag far var

dotter sjilv vilja vad hon tror pa.
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Glada och éinnu gladar! -

Vad betyder advent for dig?

—Jag kommer bara att tinka pa nir jag var liten och
bodde i England och brukade fi choklad nir jag 6pp-
nade julkalendern. Nu nir jag ir vuxen forindras
tankarna och jag tinker pa olika traditioner och att fa
vara tillsammans med familjen under adventstiden.

Vad betyder familjen for dig?

—Ordet familj far mig att forst tinka pa det blodsband
som forenar tvd minniskor. De kramar varandra, ger
varandra virme och ilskar varandra. Ocksé de som ir
bista vinner med varandra ir som en familj.

Vad vill du siga till lisarna om familj?
—I en familj 4r det viktigt att ha tid med varandra!

Text: Janne Kankkonen
Foto: Gavins privata

Mamma Tuija, pappa Gavin och lilla Kira.

Dovprasten

—

Hej pa er allihopa!

Efter en lang varm period bérjar hésten gora
sig allt mer tydlig. Naturen fylls av fantastiska
firger och himlen ar hog de dagar det inte regn-
ar. Luften klar och syrerik. D4 kvillarna morknar
kinner vi kanske ett storre behov att stanna hem-
ma och skapa en trygg vrad dir vi kan stinga ut
morkret. D4 vi stinger ut allt det som kan fi oss
pa ledsamt eller oroligt humér, 6ppnar vi sam-
tidigt vart hjirta for Gud. I stillheten och lugnet
moter vi honom allra bist. Gud finns ocksa med
oss 1 var stress, var sorg och var trotthet, men vi
hinner inte mirka honom déi. Bara da vi ligger
undan allt annat, 6ppnar Bibeln eller knipper
véara hinder kan vi finna ro i vir Gudskontakt.
Gud ir pa ett sarskilt nira oss i stillheten, i bon-
en.

Gudsrelationen ir personlig, men till det krist-
na livet hor ocksé att vara tillsammans. Att fira
gudstjdnst tillsammans, att tillsammans kniboja
kring nattvardsbordet och att efterat tillsammans
dricka kyrkkaffe och diskutera olika saker. Ocksa
i detta nummer av Dovas forsamlingsblad finns
en Hindelsekalender fran vilken det gir att lisa
nir och var det ordnas teckensprakig gudstjinst
eller annan kyrklig aktivitet f6r déva. Hoppas vi
ses dir!

Vilsignad fortsittning pd hosten!

Maria
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Specialskriftskola for teckensprakiga

Oj, det hdr blir sikert ett tufft Idger, var min férsta tanke dd det framgick att jag
fick en méjlighet att vara med pd specialskriftskola med bdde teckensprdkiga
och dovblinda unga. Ndr veckan var slut reste jag hem med mycket ny kunskap i
bagaget. Krdvande var det - men sd givande!

Den teckensprakiga skriftskolan 4r en nationell spe-
cialskriftskola som sedan bérjan av 2010-talet ord-
nats endast vartannat ar, eftersom de teckensprakiga
ungdomarnas antal minskat. Skriftskolan bestir av
forhandslektioner med dévpristen for det egna dist-
riktet, ett veckoslutsliger och ett sommarliger som
avslutas med konfirmation. I ar holls veckoslutslagret
i mars Triskdnda och sommarligret och konfirmatio-
nen 11-18.6 i Ruokolax.

Stor personal underlittar att orka

Konfirmandgruppen bestod av sju ungdomar, av
vilka tvd var dovblinda. I ar var inga finlandssvenska
teckensprikiga konfirmander med. Jag upplevde mig
inda ha en roll i egenskap av kvinna och prist, vid si-
dan av tva manliga prister, en kvinnlig diakon och en
manlig vuxenledare. De vuxnas antal var alltsa i stor
i relation till antalet unga. De bada dévblinda hade

Nigra morgnar hills morgonandakten utombus i ligerkyrka.
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dirtill var sin personlig assistent och tva tolkar med
sig. Om nitterna hade vi en utomstiende nattvake.
Det later kanske 6verdrivet med tre lirare for sju
unga, men det hjilpte oss att orka vara sociala. Pro-
grammet var digert och vi strivade efter en mangsidig
och konkret undervisning s att alla kunde lira sig
pa det sitt som passade dem bist. Vi tre ldrare hade
alla olika undervisningsstilar och material, men ocks
nagra gemensamma lektioner. Jag gjorde power point-
bildspel med manga bilder till varje lektion. Bilderna
underlittade forstielsen f6r dem som inte kunde ldsa
sd bra. Bilderna hjilpte inte de dévblinda, men en av
dem hade en dator som kunde omvandla skriven text
till blindskrift. Hen kunde via datorn sjilv lisa det
som stod pa skidrmen. Det var en fantastisk apparat!

Konkret material viktigt
Forutom power point-bildspel och videor pa

teckensprik var det viktigt att ha sa mycket konkret
material med som mojligt. Dels fungerade de som
konkretisering av det vi pratade om, dels kunde de
dévblinda kinna pa féremélen och sjilv fi en upp-
fattning av dem. Jag hade lyckan att ha dmnen som
latt kunde konkretiseras och bar silunda med mig
allt frin dop- och gravljus, vatten, dopklinning och
dockor och modeller klippta av papp.

Gruppen var limpligt liten med tanke pa konkreta
undervisningsmetoder. Bibelberittelser som mini-
skddespel fungerade bra. Ocksa ligerbrollop och —
dop vickte intresse. Alla kunde vara med och prova
pa olika roller. Det kindes extra viktigt f6r den ena
dévblinda att fa vara prist da vi hade dop. I samband
med genomgéingen berittade vi for henom att det i
USA pa riktigt finns en dévblind prist. Jag tror det
gjorde gott for hens sjilvfortroende att hora detta.

Limpliga lekar

Under ldgret lirde jag mig vilket tempo som var la-
gom. Det var viktigt att minnas att inte teckna for
snabbt eller ge for mycket information pa en ging
utan ge de unga den tid som behévdes. Det var ocksa
viktigt att ge tid att ldsa och se pa bilder och forst se-
dan beritta. D4 jag tecknade samtidigt méste de unga
vilja vad de foljde med. Da jag visade bilden eller
texten forst och tecknade sedan var den en limplig
rytm att hinna med bada. Regelbundna och tillrick-
ligt linga pauser var ocksa viktiga, fram for allt for de

Nu éir allt forbi! Lyckliga nykonfirmerade och deras ledare.

dovblinda och deras tolkar.

Lekarna var en not att kidcka. Hurdana lekar
kunde alla vara med i? Var vuxenledare var vildigt
skicklig. Han lyckades hitta lekar som passade alla.
Namnlekar, pulsen och en uppgiftsbana med knepiga
uppgifter som utférdes parvis visade sig fungera bra
och uppskattades. Jag deltog sjilv i en lek dir vi skulle
kinna igen foremal med slutna 6gon. Hjilp vad svért
det var!

Bekant plats — trygg plats

At fa tillrickligt med tid for att lira kinna utrymmen
ar viktigt for dem som inte kan se. Dirfor gick vi en
eftermiddag till den kyrka de unga skulle konfirmeras
i. Det visade sig vara vildigt viktigt f6r de dévblinda
att fi bekanta sig med den nya miljon redan nagra
dagar fore konfirmationen. D4 platserna var bekanta
och gudstjinstordningen 6vad ndgra ginger kindes
konfirmationsmissan trygg.

Veckan med de unga 4r ndgot jag inte skulle byta
bort. Jag vet inte vem som lirde sig mer — de unga
som bekantade sig med sin tro eller jag som inség hur
viktigt det dr att lita var och en komma till kyrkan
med forutsittningar de behéver for att vara med. Vi
mad ha olika utgangspunkter, men vi alla har ett behov
att vara sedda och ilskade sidana som vi ir.

Text: Maria Lindberg
Foto: Maria Lindberg & Elina Jokipaltio
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Yrke: forsamlingsmastare

Marléne Stdahl arbetar som forsamlingsmdstare i Petalax. Hennes arbetsuppgifter
dr mdnga, hon hdller i tradarna till allt som hénder i kyrkan. Tur nog har hon en
allt-i-allo, Anders Norrman, som gor en del tyngre jobb.

Vad gor en férsamlingsmistare?

—Jag skoter allt i kyrkan. Infér en gudstjinst byter
jag liturgiska firger, sitter fram blommor, tinder ljus,
satter upp psalmerna, ser till att det finns vin och ob-
later och ringer i kyrkklockorna. Jag stidar, tvittar
och stryker pristens albor, klipper gris, vattnar och
skoter gravar, kokar bade kaffe och mat, och serverar.
Jag brukar siga att jag gor allt annat 4n predikar och
spelar orgel. Nog skulle jag sikert kunna predika nan
sondag ocksa. Det skulle sikert komma mycket folk
till kyrkan f6ljande séndag, skimtar Marlene.

Och nir du ringer i klockorna drar du i ett rep?
—Nej, jag trycker bara pa en datorskidrm, sé ringer de
automatiskt. Man fir bara hoppas att tekniken fung-
erar. P4 en vaktmistarkurs for tio dr sen triffade jag
en kvinna som fortfarande drog i repet.

Behovs du ocksa under gudstjinsterna?

—Forr satt jag alltid vid psalmnummertavlan, men
numera sitter jag vid hogtalarna. Nistan alla prister
talar i mikrofon och da maste jag justera ljudet medan
de talar. En man brukar alltid ta 6gonkontakt med
mig nir han vill att jag ska hoja ljudet. Jag tar ocksa
upp kollekt. Haven blir tung nir folk tommer sina
spargrisar. En gang lossnade hdven fran skaftet och
foll rake pa fotterna pa en karl, till allmin glidje.

Och s ir det dop, vigslar och begravningar?

—En del dop 4r i hemmet och da ir jag inte med. Om
dopet ir i forsamlingshemmet, flyttar jag dopfunten
dit. Nu finns det ocksa skétbord i WC, forr fick de
byta bloja pé en filt pa golvet.

—Om det ar brollop, smyckar paret sjilv kyrkan. En
gang fick de brattom da en vigsel var kl 16 och fol-
jande kl 17.

—Fore forsta begravningen behévde jag se hur allt gick
till, sd jag satt pa liktaren och tittade. Nu har jag varit
med om ett par hundra begravningar. Jag tar emot
kistan och visar anhoriga hur den ska biras in. Den
dodas fotter ska in forst och framme vid altaret sving-

8 Dévas forsamlingsblad 3/2016

Enligt Marléne brukar folk tro att hennes jobb gir ut pa att sitta
upp psalmnumren, men hon bar verkligen minga arbetsuppgifter.

er man kistan medsols si att huvudet 4r mot altaret.
Nir alle dr klart ska den déda ut med fétterna forst.

Griver du gravar?

—Nej, vi bestiller en grivare som ir specialiserad pd att
griava gravar. Nog skulle jag vil kunna griva en grav
om jag fick ett halvt dr pa mig, skimtar Marléne.

Finns det en jittestor nyckel till kyrkdérren?
—Det finns en sin nyckel, med man gir in bakvigen
med en vanlig Abloy-nyckel, och sen liser man upp
kyrkdérren med den stora nyckeln, forklarar Anders,
som ocksa ir med under intervjun.

—Kyrkan har ett alarmsystem. Alla alarm kommer till
min telefon och di maste jag till kyrkan, kanske mitt
i natten, och kolla att allt ir som det ska. Orsaken till
alarmet kan vara stromavbrott eller att sprinklersyste-
met reagerar. Forr gick alarmet flera ginger i veckan.
En veckoslut per minad har jag en vikarie som vaktar
telefonen. Den helgen vintar jag nog alltid pa, siger
Marléne.

Ar det ett ensamt jobb?

—Ja.

—Inte mera da du har mig, siger Anders.

—Speciellt vintertid 4r det ensamt. D4 har jag inte
utearbetet, da 4r det mera stidning inne i kyrkan.

Som gravskdtare, borjar ni tinka mera pa doden?
—Inte jag, siger Anders. Jag tinker mest pd att det 4r
trangt att klippa griset mellan gravarna.

—Jag tinker inte heller pd déden. Jag brukar lisa
namnen pa gravarna. Och inte ir jag ridd f6r doden,
siger Marléne.

Har ni triffat déva nén gang?

—Min pappas kusin dr dév, berittar Anders.

—Min bista kamrat frin forr hade en dov dotter, siger
Marléne. Och jag som trodde att det var min vackra
sang flickan somnade av di jag holl henne i famnen,
men den singen hérde hon ju inte.

Text & foto: Hannele Rabb

-----

dida om gmm’en.

Nyckeln till kyrkan.

Andrm 0C/J Marléé/a .foter

Frostnart. Begonian klarade sig inte.

Klockringning - ett slags sprak

Anda sedan 400-talet har man ringt i kyrkklockor.

Hur man ringer i kyrkklockorna kan variera frin
forsamling till férsamling.

Marléne beridttar att man ringer i kyrkklockorna
tre ginger innan gudstjinsten borjar. De tre ringning-
arna kallas kyrkringning, pristringning och samman-
ringning och sker 30 minuter, 15 minuter och 3
minuter innan gudstjdnsten bérjar. Nir gudstjinsten
ir slut, ringer man avslutningsringningen.

Nir nagon har dott, meddelas ortsborna om detta
genom sjilaringning. Marléne berittar att det finns
tva kyrkklockor, en stor och en liten. Ljudet i den
stora klockan dr ldgre, och den lilla klockan har ett
hégre ljud. Forst dr det vixelringning, s& man ringer
turvis i stora och lilla klockan i 4 minuter. Direfter
ringer man nio slag antingen i stora eller lilla klockan,

beroende pid om det dr en man eller en kvinna som
har détt.

En horande person kan alltsa lyssna pa ljudet och
veta om en man eller en kvinna har détt. En del for-
samlingar meddelar ocksd den dédas alder genom att
ringa tiotalen med stora klockan, och entalen med lil-
la klockan. Om den 93-aring har détt ringer man nio
ganger i stora klockan och tre ganger i lilla klockan.

Vid begravning har man langsam begravnings-
ringning. Vid bréllop ringer man numera mera sillan
i kyrkklockorna.

Klockan 18 pa lordagskvillarna ringer man helg-
mélsringning fér att meddela att séndagen har borjat.
P34 bibliskt sdtt riknar man att dygnet borjar da kvil-
len bérjar.

Text: Hannele Rabb
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Sommarresa i ostra Estland

Rolf Westerlund dkte i somras, 26-29 juli, pd en rundtur i dstra
Estland, arrangerat av EBUF, Esbobygdens ungdomsforbund ddr

hans syster jobbar.

Vi var 38 deltagare pd resan, frin Ekenis, Ing,
Kyrksldtt och Esbo. Resan gick fran Tallinn-Narva-
Tartu-Tallinn.

Det mesta av resans upplevelser hérde hemma i
Ida-Virumaa, som har de lingsta strinderna och
hogsta skidbackarna i Estland. Omradet 4r som en
kulturkittel, som blandar gammalt och nytt, olika
traditioner och seder. Liget vid grinsen mellan 6st
och vist gor omrédet till en intressant motesplats.

Resan borjade inda med ett besok i den gamla
borgen i Rakvere, tidigare Wesenberg, en stad som
ligger ca 22 kilometer frin kusten, vid jirnvigen Nar-
va—Tallinn. Borgen bérjade byggas ar 1223 och idag
finns vilbevarade ruiner kvar dir en massa program
ordnas for turister. Staden ir ocksd kind for en stor

Katedralen i Tartu, en av de mest storslagna barockbyggnaderna i Estland. Idag delvis restaurerad for Tartu universitets museum.
2 ) -y . 5 - , i . .
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skulptur av en tjur, Tarvasstatyn, troligen den storsta
djurstatyn i hela Baltikum.

Lings vigen fran Tallinn till Narva sig vi manga
samhillen med gamla f6rfallna byggnader fran Sovjet-
tiden, bade risiga hoghus, enskilda hus och garage-
byggnader som ibland helt saknade tak. Det var en
sorglig syn i det 6vrigt sd vackra landskapet med
olika 16vtrdd och vackra dngsmarker samt nirheten
till havet. Lings vigen sag vi vildigt manga storkbon
hégt uppe pa tak, pa skorstenar och pa telefonstolpar,
pa stora hogar av kvistar.

Béide dir vi overnattade forsta natten, vid Saka
herrgird och dirifrin vi fortsatte foljande morgon
kunde vi njuta av linga hirliga sandstrinder lings
Finska vikens sodra kust. Den i sirklass mest impo-

R R ; -

nerande stranden ligger vid Narva-Jéesuu. Dir skulle
det vara skont att fira semester under en varm som-
mar! Kusten ir helt 6ppen — hir ligger ingen skirgard
utanfor.

Kohtla-Jarves oljeskiffermuseum var en hiftig pa-
minnelse om under vilka tuffa och tunga omstindig-
heter tusentals minniskor har jobbat med hart och
smutsigt arbete. Museet ar det enda i sitt slag i hela
virlden.

Skonhetsupplevelser fick vi 4 andra sidan i Toila
Oru park. Parken idr grundad av en rysk képman i
slutet av 1800-talet som dir ocksa byggde ett sommar-
palats. Platsen var sedan sommarresidens for Estlands
forsta president en kort tid fore andra virldskriget,
1934-1940. Under kriget forstordes byggnaden i
flera omgangar. Numera finns bara den storslagna
parken kvar.

I staden Narva kinde man nistan patagligt av en
700 ar gammal historia! Narva idr idag Estlands tredje
storsta stad och ligger vid Narvafloden. Floden f6r
vatten fran Peipussjon ut till Ostersjon. Pa var sin sida
om floden Narva ligger tvd borgar, Hermannborgen
pa den estniska sidan och Ivangorod pa ryska sidan.
I det omfattande museet finns bl.a. en stor historisk
oversikt over ett 40-tal slott och borgar runt om
Ostersjon frin 1500-talet framat. Dir fanns ocksa
Raseborgs slott med, frin min hemstad! I restauran-
gen dir vi 4t kunde man genom fonstret at ett hall se
Estland medan fonstret dt det andra hallet vette mot
Ryssland.

Turen ner mot till Peipussjén, med sina fina sand-
strinder kindes som att komma till en havsstrand,
men inte en enda bét syntes till. Grinsen mellan Est-
land och Ryssland gar idag mitt i sjon.

P4 vigen ner mot Tartu besokte vi manga intres-
santa platser, bl.a. nunneklostret i Piihtista, en vil-
digt vacker ortodox kyrka, med en jittefin, vilskote
tridgard och bl.a. tvd stora vedtravar i ett speciellt
format. I Avinurme livsstilscenter fick vi bekanta oss
med olika slags trdarbeten och dirifrin kopte manga
en massa korgar med sig hem. Nir vi sedan kom till
Tartu var det som att forflytta sig till en helt annan
virld, med modernt hotelliv och en storstads puls.

Vi hade en estnisk guide med pa hela resan, vilket
var mycket intressant. Jag frigade henne hur esterna
ser pd att vara med i EU och Nato, och hon svarade
att det 4r ok och kinns tryggt for landet.

Text: Rolf Westerlund ¢ lwe Ekstrim
Foro: Rolf Westerlund

; ; w51 J g & el by ,‘a.,w ' b ﬂ_‘f.ggzé
Klostret frin dr 1891 dr Estlands enda fungerande rysk-ortodoxa
nunnekloster. Hiir bor idag lite mer iin 100 nunnor. Omrédet har
en mycket vilskitt tridgdrd och bl.a. ett par intressanta vedstaplar.
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Andra gangen gillt for Maria i Ekenas kyrka

Dovprdsten Maria Lindberg kom fér andra gdngen till Ekends
kyrka den 4 juni 2016 fér att hdlla nattvardsgudstjdnst.

Tyvirr hade information om gudstjinsten inte publi-
cerats i Kyrkpressen utan bara via direke cirkular till
de dova. Ndgra horande hade dnda hittat till guds-
tjansten, troligen via information i Ekenis forsam-
lings egen publikation, Mitt i livet.

Efter gudstjinsten drack vi kaffe inne i kyrkan.
Vid gudstjinster tidigare om aren har vi efterdt sam-
lats i forsamlingshemmet, men kanske ocksd de hir
triffarna lider av de ekonomiske daliga tiderna.

Det var trevligt for oss alla att nu ocksa for forsta
gangen fa triffa vir dovprists fistman Anders Ekberg,

som ir kantor. Med om gudstjinsten var ocksd min
gamla vin Aira-Liisa Roiha som kom fran sitt som-
marstille pa Skalds. Hon kom sedan efter gudstjins-
ten tillsammans med Maria och Anders hem till mig
pa Gullo. Dir blev det lite mera kaffe med dopp och
jag visade for dem det museum med gamla arbets-
redskap frin jordbruket som vi har pi var hemgard.
Vi hade fina diskussioner om gamla, redan historiska
tider!
Text: Rolf Westerlund & Twe Ekstrom
Foto: Rolf Westerlund

Anders Ekberg, Maria Lindberg och Aira-Liisa Roiha pé besik i Rolf Westerlunds privata museum med gamla arbetssredskap.
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Kyrklig information

Handelsekalender

24.10.

14.11.

1511.

4.12.

17.12.
20.12.
21.12.

25.12.

Maria Lindbergs arbetstider
som dovprast (KCSA) och som
forsamlingspastor (for horande)
i Borga

kl. 18 Dévas forsamlingsafton i Borga (Finska forsamlingshemmets kapell,
Lundagatan 5.)

kl. 18 Dévas forsamlingsafton i Borga. (Finska forsamlingshemmets kapell,
Lundagatan 5.)

kl. 18 Nattvardsgudstjinst pa finl.sv. teckensprak i Vasa (Stora férsamlingssalen,
Skolhusgatan 26)

kl. 13 Adventsmissa i Korso kyrka, Vanda (Havsornsvigen 4)

kl. 11 Julgudstjinst pa finl.sv. teckensprik i Karis kyrka

kl. 18 Julgudstjinst pa finl.sv. teckensprik i Forsamlingscentrets kapell, Jakobstad

kl. 18 Julgudstjinst pa finl.sv. teckensprik i Trefaldighetskyrkan, Vasa

kl. 15 Teckensprakig julkyrka i Alberga kyrka (Grindbergsgatan 2)

30.10-6.11. Borga

7-27.11. KCSA

28.11-3.12. Borga

4.12. KCSA (adventsmissa)
5-11.12. Borga

12-25.12. KSCA

26.12-1.1. Borga
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Kyrkogdngsdag pa Hallsand

Séndagen den 3 juli samlades cirka 15 personer pd Hdllsand
(ett stenkast frdn Solsand) fér att ta del av en teckensprdkig
gudstjdnst samt presentationer om Birgitta Wallviks bok och

Mia Slottes forskningsprojekt.

Maria Lindberg ledde gudstjinsten och sedan var
det dags for sopplunch. Efter lunchen berittade
Wallvik kort om innehillet i boken hon skrivit om
Dovstumskolan i Jakobstad. Skolan var den tredje
dovskolan i Finland och var beligen pd Dovstums-
backen i Jakobstad. Skolan var en internatskola och
ar 1887 flyttades skolan frin Pedersore till Jakobstad.
De forsta stingningshoten kom pd 1920-talet och ar
1932 var sagan all f6r Dovstumskolan. Wallvik lyfte
dven fram foreningen Jakobstads Nejdens Déva rf
och dess historik.

Slotte presenterade de prelimindra resultaten
fran hennes forskning om den finlandssvenska
teckenspriksgemenskapen ur den yngre generatio-
nens synvinkel. Forskningens tyngdpunke lag pa
livsberittelser och Slotte kom fram till slutsatsen att
identitet inte nodvindigtvis dr starkt kopplad till
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Fyra glada damer, Karin Kronlund-Saarikoski, Christina Kary, Birgitta Wallvik och Anna-Maria Slotte.
=- O, 25

| -

Maria Lindberg holl gudstjinst Hii[lmd sommarhem.

sprik. Efter Slottes presentation serverades kaffe och
bullar, som iven slukades i snabb takt innan det var
dags for hemfird.

Text & foto: Elin Westerlund
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Skicka blanketten till:
KCSA / Maria Lindberg
PB 210

00130 Helsingfors

eller meddela dina uppgifter till: maria.lindberg@evl.fi

Vem sa vad i Bibeln? Dra streck mellan citat och person!

1. ”Kasta alla nyfédda pojkar i Nilen och lat bara flickorna leva.” A. Daniel
2. ”Lat oss gora maniskor till vir avbild, till att vara oss lika” B. Salomo
3. "Han stingde till gapet pa lejonen och de gjorde mig ingen skada.” C. Jesus

4. ”Tag och it, detta dr min kropp. ” D. Farao

5. ”Jag maste g dit och se varfor busken inte brinner upp.” E. Adam

6. ’Ja, denna 4r nu ben av mina ben och kétt av mite kotee.” F. Djivulen
7.”De har inget vin.” G. Gud

8. 70Om du dr Guds son, s befall stenen dir att bli brod.” H. Jesu mor Maria

9. "Hugg det levande barnet mitt itu och ge hilften at den ena och I. Mose
hilften at den andra!”
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Itella Posti Oy

Itella Green

INTRESSANT | KYRKAN

Under dret presenterar vi olika objekt som vi stéter pd i kyrkor och
kapell, eller utanfér. Ldsarna dr ocksd vilkomna att skicka in foton.

Timglas

Foto: Hannele Rabb

Stillningen med timglas finns vid predikstolen i S:ta
Marie kyrka i Abo. Kyrkan ir byged pa 1300-talet. P4
1400-talet borjade man anvinda timglas nir prister-
na predikade. Ofta blev en predikan ling och tung att
lyssna pa, sa man bestimde att den inte fir ta lingre
tid 4n en timme. Nir predikan bérjade vinde pristen
pa timglasen och nir sanden runnit ut maste predi-
kan vara slut.

Har du ett foto som du vill visa i tidningen? Mejla det till:

maria.lindberg@evl.fi eller posta pappersfotot till:

Maria Lindberg, Sédra kajen 8, 00130 Helsingfors.

Medeltida kalkmalning

Foto: Hannele Rabb

I S:ta Marie kyrka finns nistan roliga, lite barnsligt
gjorda kalkmalningar, milade med rod firg. Hir en
minniskofigur som verkar ha svans. Man tror att det
var kyrkobyggarna som ocksa tog till penslarna, for
man kan se pa stilen att det dr flera personer som
har malat figurerna. Pa 1800-talet mélade man Sver
figurerna, men i borjan av 1900-talet tog man fram
dem igen.

EV. LLITH.+
KYRKAN
I FINLAND



